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LA CONSERVATION IDEALE
LA CONSERVACION IDEAL
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ARMOIRES
FRIGORIFIQUES

Les armoires frigorifiques de la ligne Freezy Prime sont
la réponse idéale & la régle fondamentale de toute
cuisine professionnelle: garantir la bonne conservation
de tout type d'ingrédient et aliment pour en préserver
la fraicheur, la qualité, et offrir des plats sains et
savoureux, quelle que soit |'occasion.

La vaste gamme permet de satisfaire tous les besoins
en matiére de conservation et d’espace, ainsi que
de garantir une grande souplesse d'utilisation.

ARMARICQIS
FRIGORIFICOS

Los armarios frigorificos de la linea Freezy Prime son
la respuesta ideal a la regla fundamental de toda
cocina profesional: garantizar la conservacién
correcta de todo tipo de ingrediente y alimento a fin
de preservar su frescura, calidad para ofrecer platos
que sean siempre seguros y gustosos.

La amplia oferta permite satisfacer cualquier exigencia
de conservacién y de espacio, ademés de garantizar
una elevada flexibilidad de uso.



PLUS GRAND VOLUME
DE STOCKAGE

PLUS RESPECTUEUSE
DE U'ENVIRONNEMENT

La meilleure solution
dans la cuisine

MAS VOLUMEN
DE AIMACENAMIENTO

MAS ECOLOGICO

La mejor solucién
en la cocina




LES CARACTERISTIQUES

PRINCIPALES
LAS PRINCIPALES

CARACTERISTICAS

e —
AlSI 304

Structure monocoque, & angles internes
arrondis, réalisée en acier inox AlSI
304

Estructura monobloque, con esquinas
redondeadas, en acero inox AlSI 304

Porte réversible (sauf modéles ..PV)
avec systtme de fermeture automatique
pour ouvertures de moins de 90°

Puerta facilmente reversible (excluidos
modelos ..PV) in situ y provista
de sistema de cierre automdtico para
aperturas inferiores a 90°

75 mm

Epaisseur d'isolation de 75 mm

en polyuréthane sans CFC: des

performances optimales, tout en
préservant |'environnement

Espesor de aislamiento de 75 mm en
poliuretano sin CFC: garantiza las
prestaciones respetando el ambiente

+43°C

Température ambiante +43°C
(modéles ..PV ): fiabilité garantie méme
dans des conditions environnementales

extrémes

Temperatura ambiente +43°C (excluidos

modelos..PV): fiabilidad total también
en condiciones ambientales extremas

L5

Fermeture & clef et éclairage intérieur
de série, sauf pour les modéles ...LTE

Cerradura con llave e iluminacién
puerta, excluidos los modelos ...LTE

Réfrigération ventilée: uniformité
de la température et de I'humidité
ans la chambre froide

Refrigeracién ventilada: temperatura y
humedad uniformes en la cdmara

R290

ECO-FRIENDLY
fluide réfrigérant R290

ECO-FRIENDLY
fluido refrigerante R290

(= ] -

Précision et facilité d’utilisation:
panneau de contréle avec thermométre -
thermostat numérique

Precisién y facilidad de uso: panel

de control con termémetro - termostato
digital

aYa 4
Va0 out

2

Moteur avec évaporateur & |'extérieur du
compartiment et fraifement anti-corrosion: durée
illimitée, assistance facilitée au maximum et
capacité de stockage supérieure

Grupo motor con evaporador fuera del
compartimento con tratamiento anticorrosion:
duracion ilimitada, méxima facilidad de asistencia
y mayor capacidad de almacenamiento



FREEZY PRIME

T e

FREEZY *™= 'z e+ ;l’.’ﬂ 6Qa
_— YY) Ay . Q20
80 cm 4 cm [ C a GN2/1 n. n.
air
FD7T c aire 0/+10
4+
FD7LTE 75x80x204 Sectrique +43 (5) out 3 3
FD7BT D eléctrico
air
FD15T i ar 0/+10
+
FD15LTE 150x80x204 Sectrique +43 (5) out 6 6
FD15BT F eléctrico
FD7TPV 75x80x204 ur . 3 3
- [ — ! 0/+10 +32 (4)
FD15TPV 150x80x204 aire out 6 6
FREEZY *™= 'EZI) e+ ;lzﬂ . 0Qa
70 cm —_— cm 640 h2t ﬂﬁ oc Q20
53x55cm n. n.
FD6T C ar 0/+10
75x70x204 Soctriaus +43 (5) " 3 3
FD6BT D e 20/-10
FD13T D air 0/+10
150x70x204 éle';"'rri: — +43 (5) oﬁ, 6 6
FD13BT G L echque 20/-10

* Ecodesign (EU 2015/1094) - Energy Labelling (EU 2015/1095) e ** Dégivrage automatique avec évacuation automatique de la condensation - Descongelacién
automdtica con evaporacién automética de la condensacién



100%

Made in ltaly

* . ok Ay 49
sreaL 2 Y., % 8 O &
75x81,5x204 4 4

FD7LL E électrique +43 (5) ¥

eléctrico

o=l

GN1/1 n.

FD7CP F 75x80x204 6/ +6 5 10

Profondeur - profundidad 80 cm

FD7... FD15... FD15TPV 80

[ =] = =
/) 7
7V Information: pour les modéles ...PV, installation permise jusqu’a
% % 800 metres au-dessus du niveau de la mer - Info: para los

modelos ...PV instalacién permitida in situ hasta los 800 metros
A con respecto al nivel del mar
I I 1) u u u
Profondeur - profundidad 70 cm SPECIAL
FDé... FD13... 70 FD7LB FD7LL 81,5 80
[ =] =

* Ecodesign (EU 2015/1094) - Energy Labelling (EU 2015/1095) ® N/A non applicable - N/A no aplicable ® ** Dégivrage automatique avec évacuation automatique de la condensation
(modele ..CP, évacuation dans le systeme de collecte) - Descongelacién automdtica con evaporacién automética de la condensacién (modelo ..CP, evacuacién en red de alcantarillado)
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REFRIGERATION UNIT

Zona Industriale Campolungo, 79/81
63100 Ascoli Piceno - ltaly

Tel. +39 0736 22601

Fax +39 0736 226065
marketing.sagi@angelopo.it
www.sagispa.it

HEADQUARTERS

ANGELO PO Grandi Cucine SpA con socio unico
Societd soggetta a direzione e coordinamento

di Marmon Retail Technologies Company

41012 Carpi (MO) - ltaly - S/S Romana Sud, 90
Tel. +39 059 639411

www.angelopo.com

www.apwvd.it (03/23) 7Y91019

Le constructeur se réserve le droit d’apporter des modifications techniques & la conception des produits et sans préavis

El fabricante se reserva el derecho de hacer modificaciones técnicas en el producto y el disefio sin previo aviso

TRR Marmon Foodservice

MARMON

BB W Technologies

A Berkshire Hathaway Company



